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AZ EMBER TRAGEDIAJA
ES AZ OSZTRAK TRODALOM.

[smeretes, hogy Az ember tragédidjét német nyelven
1892. jGn. 18-4n mutatta be elSszor Bécsben a hamburgi
szinhdz egyiittese a Praterben felallitott kiallitdsi szinhdz-
ban. Az el6adast gondosan elGkészitették : a szinrehozas
koltségeit — 40,000 forintot — grof Esterhdzy Miklés val-
lalta, a rendezés munkdjit Robert Buchholz hamburgi ren-
dez8 végezte, a hamburgi szereplket a Carltheater és a
Theater an der Wien szinészei egészitették ki, a diszleteket
Zichy Mihdly rajzainak figyelembevételével Kautsky és
Rottonara, Bécs legkeresettebb diszletfestsi tervezték, a
zenét részben Erkel Gyula, részben Wilhelm Sichel hamburgi
karmester kompoziciéi adtak. A bemutaté fényes kiilsGségek
kozt folyt le : Ferenc Ferdinand f6herceggel az élén ott volt
az osztrak. arisztokricia szine-java, a legf6bb hatésagok ve-
zetdi, a béesi magyar kolbnia, Pestrél felutazott szépszami
magyar kozonség, s a bemutat6tdl jalius 3-ig megszakitas
nélkiil tizenhatszor jatszottdk Maddch dramai kolteményét
fényes sikerrel.!

Kevésbbé ismerjilk a 7Tragédia irodalmi fogadtatisit
Bécsben. Tudjuk, hogy a kritika — mint kiilfsldon min-
deniitt — Goethével mérte ossze Madéachot, hol tobb, hol
kevesebb jéindulattal elismerte bizonyos fokt o6nallésagat,
de végiil mégis csak Goethe-epigonnak nyilvanitotta s meg-
4llapitotta, hogy Goethe folotte all Madachnak, mert Faust-
ban él6 embert dbrazol, akinek sorsa irant érdeklédhetiink,

11.. Németh Antal: Az Ember Tragédidja a szinpadon. Budapest,
1933. — V. 6. Szép Erné : Magyar drdamdk a bécsi szinpadokon. Buda-
pest, 1930. — Siklossy Pal: Az Ember Tragédidja kiilfoldi szinpadokon.
EPhK. 1923. 121—124. 1.
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mig Madédch Adiamja absztrakeié és az is marad valtozoé jel-
mezei ellenére.! Vajjon a napisajtéban is unalomig ismételt
Faust-parhuzamon kivill a Tragédidnak egyéb visszhangja
nem volt az osztrak irodalomban? A kovetkez8kben ennek
a kérdésnek egyik részletét prébilom megvilagitani.

Az ember tragédidjdnak irodalmi fogadtatisit egyrészt
az a hatalmas, szinte kultuszszerti érdekl6dés hatarozta meg,
mely a nyolcvanas évektSl kezdve Ausztridban Wagner
Richard tnnepi jatékainak, f6kép a Parsifalnak hatésa alatt
a nagy, monumentalis dramai mfifajok, az egész emberiség
problematikajat feltaré6 miszteriumok és driamai koltemé-
nyek irant egyre fokoz6dé mértékben nyilvanult.? A nyolc-
vanas évek elején irta a Wagner-Liszt iskola ma mar csak-
nem teljesen feledésbe meriilt koltSje és zeneszerzGje, Adal-
bert von Goldschmidt az emberiség torténetét, a vilag te-
remtésének és pusztuldsinak mythosit s a J6 és Rossz har-
cat felolel§ dramai oratériumait, romantikus-heroikus ope-
rait :  Die sieben Todsiinden, Helianthus és Gda,® melyek
szimbolikdjukkal és boleseleti allegéridikkal ugyan inkabb
Goethe Faustjanak masodik részére emlékeztetnek, mint a
kolt§-zeneszerzb bevallott miivészi eszményképeire, Wagner
miiveire. 1881-ben késziilt el Karl Landsteiner Antichrist,
ein Trauerspiel der letzten Zeiten c. nagy dramai koltemé-
nyének talnyomé részével. Landsteiner végigvezeti az ol-
vas6t az emberiség torténetén, és kérlelhetetlen pesszimiz-
musdban mindeniitt csak a gonoszsig diadalat latja. Miive
liberalis irodalmi korékben zajos felhdborodast keltett, mert
az Antikrisztust zsid6 alakjaban -dbrazolta.t Ugyanekkor
Christian Freiherr von Ehrenfels, kés6bb a pragai német
egyetem tandra, Der Kampf des Prometheus c. Wagner-
reminiszcencidkkal teli tetralégidjiban szembedllitotta az

1 L. Neue Freie Presse 1892. jun. 22.

2 L. Max Morold : Wagners Kampf und Sieg. dargestellt in
seinen Beziehungen zu Wien. I—II. k. Wien, 1930.

3 L. Briefe an einen Komponisten. Musikalische Korrespondenz
an Adalbert von Goldschmidt. Hg. von Ernst Friedegg. Berlin 1909.

‘L. J. W. Nagl, J. Zeidler, E. Castle : Deutsch-isterreichische
Literaturgeschichte. I111. Wien, 1934. 1600 1.
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emberiség sorsanak szemléletébdl ad6dé schopenhaueri pesz-
szimizmust és a keresztény optimizmust, ekkor vetitette a
koltészet sikjara Brumo c. allegérikus draméjaban a poginy
sotétlatds és a keresztény istenhit, istenbizodalom szerinte
orok kiizdelmét.! Ehrenfelset azonban mindeniron valé
«mythos-alkoté» szenvedélye zavaros, élvezhetetlen, betege-
sen fantasztikus utakra vezette a kolt6i alkotdsban. Richard
von Kralik targyvilasztisdban és elgondoldsiban mar erd-
sen kozeledik Maddch tragédidjahoz. Kralik olaszorszagi
tartézkoddsa alatt készitette el otszakaszos miszteriumanak,
az Emberi tragédidnak (Menschliche Tragidie) vazlatat és
egyes részeit.? A miszterium kozpontjaban Lucifer all,
Prometheus és Mephistopheles lelki vondsaibdl szerkesztett
alak ; az § tettei, belenyulisa az emberiség sorsiba magya-
razza meg a gonoszsig érvényesiilését, a vilag dualizmusit.
Figyelemremélté ez a korilmény, hiszen Madach biraléi
Erdélyi Janostél® kezdve tobbé-kevésbbé szintén azt han-
goztattak, hogy a Tragédia f6alakja nem az Ur, nem is Adam,
hanem Lucifer, aki minden emberi életformat nihilizmusba
veszit. Madach maga is — ha hitelesnek fogadjuk el 1861-ben
Pétery Karoly képviseltarsanak tett kozlését — Lucifer
alakjat allitotta a Tragédia els6, 1857-ben befejezett valto-
zatanak kozpontjaba. A mii ebben a formaban teljesen tra-
gikus volt, és Addm ongyilkossdgival végzSdott.t Krdekes
az is, hogy Kraliknak, a katholikus irodalmi mozgalom ké-
s6bbi nagy tanitémesterének és kulttrpolitikusdnak mfiivét,
illet6leg miivének nyomtatisban mégjelent toredékét, vallas-
gyalazds és erkolestelenség miatt j6 idére lefoglaltik. Ez a
hatalmas, 6t szakaszra tervezett miszterium elsé és egyetlen
befejezett része, mely Adam cimmel 1883-ban keriilt a nyil-
vanossag elé.

1 Richard Mayr: Mystisch-symbolische Dramen in der neuesten
deulschen Literatur. Jahresbericht des Vereines der Wiener Handels-
akademie 1897.

2 R. v. Kralik : Tage und Werke. Wien, 1922. 51., 68., 109. 1.

3 L. Pdlydk és Pdlmdk. Budapest, 1886.

¢ L. Vardai Béla : Maddch Imre és Az ember tragédidja. Kath.
Szemle, 1923. 582. 1.
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Kralik miivével egyidSben készitette el a banati sziile-
tésli, Bécsben nevelkedett Marie Eugenie delle Grazie nagy-
szabdst dramai kolteményének, a Sataniadenek tervezetét
és egyes jeleneteit.! A fehértemplomi jéméda polgari kor-
nyezetb8l a béesi kiilvaros proletdrsorsaba sodrédott ledny
szellemi fejlédése pontosan ellentéte Kralikénak : a jambor,
istenféld, ahitatos imadsdgba meriils, magakoltotte Maria-
énekeket dalolé zardanovendék az életbe kilépve a mate-
rialista. fejlédéstan szenvedélyes apostolavd lesz, Marxra és
Darwinra eskiiszik, Ernst Haeckellel levelez, de ezzel egy-
idejlileg a legsotétebb pesszimizmus lesz Grra lelkén. Ez a
pesszimizmus fejezédik ki tervezett és toredékben maradt
dramai kolteményében is. Sajat szavai szerint «Isten ellen-
felét mint azt az Gsi lényty akarta dbrdzolni, mely «az em-
bernek a kegyetlen, értelmetlen és rombol6 természetben
megnyilatkozik» 2 s amelyet szinte az egyetlen redlis hata-
lomnak, sorsunk igazi irdanyitéjanak kell érezniink. A Wag-
ner-kultusz, a nagy, tinnepélyes dramai formdk irdnt foko-
26d6 érdeklédés kozepett ismételten felvetédik a gondolat, —
kiilonésen a Goethe-apostol és teozéfus Rudolf Steiner barati
korében ® — hogy kiilon szinhazi épiiletet kell emelni Bécs-
ben tnnepi jatékok, hatalmas isteni szinjatékok és «emberi
tragédiak» céljaira, de anyagi eszkozok hidnydban a terv
megvalésithatatlan maradt. Pedig Kralik — Steiner korétsl
fiiggetleniil — Devrient nyoman el is készitette az épitend6
Gj szinhdz hirom emeletre tagolt, mennyre, foldre és pokolra
oszl6 miszterium-szinpadat. Egyelére azonban, s6t tovabbra
is be kellett érni felolvasédsokkal, meg tobbé-kevésbbé zart-
korli oratériumszer@i és alkalmi elGadasokkal.

Az iinnepi jatéklaz, f6kép pedig a nyomaban témadt
kolt6i alkotasok, ha egyebet nem, fogékony, irodalmi igényt
kozonséget neveltek Bécsben Madich dramai kolteménye
SZAmAara.

1 L. B. Miinz: M. E. delle Grazie als Dichterin und Denkerin.
Wien, 1902. .

2 L. R. Steiner : Mein Lebensgang. Dornach, 1932. 81. 1.

3 L. Marie Steiner: Uber die Mysterienspicle R. Steiners in
Miinchen und die Errichtung des Dornacher Baues. Anthroposophie,
XV. 1933. 216—228. 1.
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A miésik korilmény, mely a Tragédia irodalmi fogad-
tatasat Ausztridban meghatdrozta, az osztrak szellemi élet-
ben 1890 koriil megindult vildgnézeti harc és ennek kovet-
kezményeként a katholicizmus irodalmi el6retoérése volt.
Lehet, hogy ez az irodalmi fellendiilés kezdeteiben kapcso-
latos az egyhazpolitikai harcokkal, a katholicizmus politikai
érvényesiilésével, Lueger és az osztrak keresztényszocialistdk
sikereivel,! — de jelentSs szellemi oszténzéseket nem kapott
téle. A katholikus politikai mozgalomnak az osztrak vidéken
tamadtak irodalmi képvisel6i, Bécsben az Gj irdny a mult
szemléletébe mélyedt, abbdl meritette szellemi tartalmat.
Eleinte talan leger6sebben az osztrak romantika, késGbb a
barokk szellemi oroksége elevenedik fel benne. A monarchia
népeinek kiilon nemzeti aspiracidi, az egyre élesed6 nemzeti-
ségi surlédasok és Osszeiitkozések djra idGszertivé tették az
osztrak romantika — f6kép Grillparzer — 4llamgondolatét,
a Habsburg-birodalom népeinek kozos torténelmi tudatban
valé egyesitését. Minthogy azonban ez a kozos torténelmi
tudat mer§ illziénak bizonyult, a gondolatnak 1j, korszer
weurépaképesy tartalmat kellett adni. Ez pedig nem lehetett
més, mint a katholicizmus, mely a nacionalista 6ssze-
iitkozések viharaiban is valtozatlanul megtartotta orok ér-
vényét és valéban hatalmas kozosségben fogta ossze a né-
peket. A katholicizmus a monarchia igazi 6sszetarté ereje —
ez a felismerés inditja meg és lenditi tovabb az Gj bécsi
katholikus irodalmat, s természetes, hogy ennek az iroda-
lomnak az osztrak oOntudat kialakitdsdban is jelentékeny
része van.

Az osztrak katholikus irodalmi mozgalom irdnyt adé
szervezete, a Gralbund, ugyan csak 1905-ben alakult meg,?
de a kozos cél felé torekvs erbk osszefogisa mar jéval el6bb
megkezdbdott. 1891-ben megalapitottak az osztrak Leo-
Tdrsasdgot, az alapszabalyok szerint azzal a céllal, hogy «a
katholikus érdekeknek a szellemi élet terén hathatés védel-

1 L. Rudolf Kuppe : Lueger und seine Zeit. Wieun, 1933.
* L. R. v. Kralik : Die katholische Literaturbewegung der Gegen-
wart. Regensburg, 1909.



Az Ember Tragédidja és az oszirdk irodalom. 39

met biztositsanak.» ! Hasonl6é térsasigok keletkeztek egy-
idejlileg az osztrak vidéki vérosokban, s lassanként a napi-
sajtoban is jelentls sikereket ér el az 4j irdny.2 A legfonto-
sabb azonban az a személycfs hatés volt, mely a mozgalom
faradhatatlan 0sztonz6jébsl, herderi értelemben vett neve-
16jéb6l, Richard von Kralikb6l kiindult. Kralik, mielétt az
osztrak katholikus irodalmi imozga,lom élére allott, végig-
jarta a modern szkepszis és materializmus egész iskolajat.®
Lelkesedett Nietzsche szélsGséges individualizmusaért, mohén
magéba szivta Vogt és Biichner tanitésait, feltétleniil hitt
Darwin és Marx tekintélyében. Emberi tragédidjanak els6
Tésze — mint fogadtatasabdl is latszik — még teljesen a
vilagnézeti tdjékozatlansig jegyében all. Nyugtalan, sziin-
teleniil keres§ lelke azonban nem allapodik meg: olasz-
-orszagi, gorogorszagi utja, az oberammergaui passiéjaték le-
nytiz6z6 élménye Gj utakra tereli szellemi fejl6dését, s egyre
ink4abb a katholicizmusban ismeri fel vildgnézetének szilard
nyugvépontjat. Uj orientdlédasa szellemében fogalmazza
meg irodalmi programmjit 1891-ben kiadott Kunstbiichlein
gerechten, grimdlichen Gebrauchs aller Freunde:der Dichtkunst
cimi esztétikai vazlataban, ebben a szellemben irja meg filo-
z6fiai f6miivét, az 1893—95-ig késziilt Weltweisheit hirom
kotetst. Kralik itt a romantika szellemtorténeti iranyaba
kapesolédik, ezt az irdnyt akarja f6képpen a kozépkor szel-
lemi er8inek teljes kiaknazasaval kovetkezetesen végig-
vezetni.* Miként Novalis, § is' 4llami, szellemi és egyhazi
univerzalizmusért szall sikra és eszményének hatalmas tor-
ténetfilozéfiai szintézisben akar érvényt szerezni. Koltészete,
kiilonosen lirdja jelentéktelen. Kralik azt vallotta, hogy a
koltd a szellemi hagyomanynak csupin zerkesztjer; &
maga szészerint vette a «zerkesztés feladatat, s ezért a sze-

1 L. Franz M. Schindler : Die Leo-Gesellschaft 1891 bis 1901.
"Wien, 1902. .

2 L. F. Funder : Die katholische Presse Osterreichs. Der katho-
lische Almanach. Wien, 1931. I. 126—134. 1.

3 L. R. v. Kralik : Tage und Werke. Wien, 1922.

¢ L. Hans Eibl: Zur rechten Wiirdigung des Lebenswerkes von
R. v. Kralik. Schonere Zukunft. 1927. 10. és 11. sz.
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rencsés targyvalasztasnal nem nagyon jutott tovabb, de
masrészt ez a felfogdsa segitette 6t finom stilusérzékrdl és
virtuéz formakezelésrél tantskodé atdolgozésaiban. Kultar-
filozéfidjanak alapgondolatai azért fontosak szamunkra, mert
ezek a gondolatok adtak meg a kozvetlen inditékot arra,
hogy Madach osztrak irodalmi ellenfele a nyilvanossig elé:
lépjen, s részben véletlen talalkozas, részben irodalmi hatés.
folytan, ezeket a gondolatokat talaljuk Az ember tragédidja
ellen irt dramai koltemény filozéfiai fejtegetéseiben.

Kralik bariti korében tiint fel 1896-ban Eduard Hlatky
Der Weltenmorgen cim@i nagy perspektivaju dramai trilégia-
javal. A terjedelmére nézve is tekintélyes mii méltan keltett
felt{inést, annal inkdbb, mert a hatvanhét éves szerzd elss
munkaja volt. Hlatky életpalyajaban 1896-ig valéban semmi
kapcsolatot nem taldlunk az irodalommal.l 1834-ben sziile-
tett Briinnben, apja — egy szegény kiskorcsmaros — nem
sokara meghal, buzgén vallasos anyja papnak szdnja az élénk
eszli fit, aki azonban hamarosan atnyergel a miiszaki pa-
lyara és mérnokké lesz, a nélkiil, hogy a papi palyaval szem-
ben érzett ellenszenv megzavarnd rajongdsra hajlamos, mé-
lyen valldsos lelkét. Vasuti mérnokké lesz és 1869—89 husz
éven at Pécsett dolgozik kiilonféle vasatépitkezéseknél, utol-
jara mint fémérnok. Onéletrajzi feljegyzései szerint mar itt
olvasta német forditasban Az ember tragédidjat. Ellentmon-
ddsra késztette a dramai koltemény szerinte veszélyes vallasi
indifferentizmusa, pesszimizmusa, az emberi élet és kiiz-
delem céltalansdgit bizonyité dialektikdja. De nem gondolt
arra, hogy ellentmondasat irodalmi formdaban nyilvanossagra
hozza, nem volt tisztdban iréi hajlamainak komolysagaval.
Csupan nyugdijazdsa utdn, mikor 1889-ben Bécsbe kolto-
zott, szentelte idejét irodalmi kedvteléseinek. Kezdettsl
fogva erds vonzédisa Wagner miivészete irdnt belesodorta
a béesi iinnepi jaték-hullimba és fokozta fogékonysigat a
Wagneridnusok altal propagélt nagy perspektivaji, misz-
teriumszer@i dramai miifajok irant. El6tte 4llt példaképpen a

1 1. Alois Pichler : Eduard Hlatky. Ein Lebensbild. Hamm,.
1920.
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mindenséget atfogd osztrak barokk szinpadmiivészet gazdag
hagyomanykészlete is, melynek felelevenitése érdekében 1890
koriil éppen a Wagner-kultusz kovetkezményeként emelt
sz6t az irodalmi kritika. Hlatkyt megingathatatlan, tudatos
vallasossdga egyre kozelebb vitte Kralikhoz is. Néhany
szenvedélyes hangt harcias verset irt az uralkodé vallas-
talansdg -és materializmus ellen, de ezeket az egyébként je-
lentéktelen kolteményeket csak 1904-ben adta ki. Ujbél bele-
meriilt Az ember tragédidjdba is, most mar azzal a szandék-
“kal, hogy sajat katholikus vilagnézetét tiikrozé dramai kol-
teményben adjon Kkifejezést annak az ellentmondasnak és
megiitkozésnek, melyet Maddch mfive benne keltett. De a
munka lassan haladt : Az ember tragédidjinak 1892-ben Bécs-
ben aratott szinpadi sikerére volt sziikség, hogy lendiiletet
kapjon, Kralik filozéfidjara, hogy befejezéshez jusson.

A Weltenmorgen eszméjét és felépitését tekintve, stlyos,
perspektivajaban és szellemében barokk alkotés.! Trilégikus
formaban hirom onmagaban zart, 4. n. «cselekménybdly,
voltaképpen harom kiilonallé darabbél all. Az els8, Der Sturz
der Engel, a mennyben, a masodik, Der Sindenfall, a para-
dicsomban, a harmadik, Das erste Opfer, a foldon folyik.
Mind a harom cselekmény a Josag és Gonoszsdg harcanak
egy-egy szakit abrazolja, mind a harom az Ur gy6zelmével,
Lucifer bukasaval végzddik. Lényegében kettSjik vitazo
parbeszéde alkotja a dramai koltemény gerincét, — a tobbi
alak : a kiilonféle rendi és ranga angyalok meg ordogok
serege, Adém és Eva, Kain és Abel, a halal, betegség, faj-
dalom és hallgatas szimbolikus alakjai csak mintegy kiséret-
képpen szerepelnek — s ebbe a vitdba Hlatky beleszovi val-
lasos lelkének egész metafizikajat, az emberiség sorsara, kiiz-
delmére vonatkozé osszes gondolatait. Ez a korillmény eleve
sulyosan megterheli a dramai kolteményt, faraszté egy-
hangusagra és dramaiatlansigra itéli, melyért a kolt§ kétség-
kiviil elismerésremélté boleseleti és theoldgiai miiveltsége,
éles dialektikaja, csak kevéssé karpétol. Hlatky — akar
Kralik, a «vilagbolcseségy szerzdje — felveti a kérdést :

1 Trude Biegenzein: Eduard Hlatky. Diss. Wien, 1929.
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merre tajékoz6djék az ember a Lucifer képviselte materializ-
mus atomizalé torekvéseivel szemben? Addmja és angyalai
el6szor nem mennek tovabb a Nietzsche-i kételynél. De mig
Nietzsche kritikajaban egyre inkabb elkeseredik és kétségbe-
esik, Hlatky j6 szellemei a deriilt harménia magaslatara
emelkednek. A naturalizmus kritik4djabél ad6dé pesszimiz-
must csak pozitiv metafizikai érzés, eleven vallas gy6zheti
le. A vallas utdn ahitoz6 embernek pedig — még akkor is,
ha nem tud megszabadulni liberalis és materialista el&itéle-
teitdl szilkségképpen az Egyhazban kell megallapodnia.
Hlatky észreveszi az Egyhaz intézményének emberi gyongéit
és fogyatékossagait, de szellemi univerzalizmusra, igazan
emberhez mélté mfiveltségre toré vigya mégis benne litja
a mindenkit egyforman atfogé kultira egyediili biztositékat.
Persze, a teljesen kialakult emberi szellem nem tehet magaéva
hitet csupan azért, mert szép és szilard tdmpontot 4d a ke-
res6 léleknek. Meg kell vizsgilni a kereszténység szellemi
gyokereit, metafizikdjat és torténetét. Ezt a vizsgilatot
Hlatky két iranyban végzi el : az egyik a boleselet torténetén,
a masik a torténelem bolcseletén vezet végig. A vizsgalat
eredménye egyfelsl a kiilonféle vilagképek rendezése és vssze-
foglalisa egy architekténikus miivészettel, sok lendiilettel
felépitett vallasboleseleti rendszerben, melyet az Ur hirdet,
masfel6l az emberiség torténetének, életformdinak attekin-
tése korok és nemzedékek egymasutianjiban, amint ez Adam
és Bva latomasaiban tarul elénk. Hlatky torténetbolcselete
a szellem erejébe és diadaliba vetett megingathatatlan hité-
vel kétségkiviil felemelS, tele van deriilt optimizmussal.
Szerinte nincsen pusztulds, nincs megsemmisiilés : az ember
minden korban, minden életformaban, minden nemzedékben
egyenld méltésiggal all az Ur tekintete elétt s egyforma
mértékben tarthat igényt az utékor méltanylasira. A vilag
sem fiaszk4, hidbavalé mi, hanem Isten szandékait j6ban-
rosszban egyforman szolgdlé alkotds.

- Kérdés, hogy Hlatkynak mennyiben sikeriilt gondolat-
rendszerét a dramai koltemény miifaji kovetelményeinek
megfelelen a koltészet sikjara vetiteni. Gazdag alkoté kép-
zelete valéban konnyen rogziti az elvont gondolatokat és
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fogalmakat eleven képekbe, meg szinekbe ; merész kifejezs-
készsége egyforma biztonsaggal érvényesiil az iinnepélyes
méltosag s a félig keserdi, félig tréfas giny hangnemében ;
szimbolikdja kozel hozza az olvaséhoz mindazt, ami meg-
foghatatlan. De ezek az értékek nem tudjak feledtetni a mi
alapvets, szervi hibait : az olvaséval szemben jogosulatlan
igényeket tdmaszté gondolati tulterheltségét, fesziiltségmen-
tes eseménytelenségét, merev mozdulatlansagat. Hlatky az-
zal, hogy dramai torténés, mozgis helyett végnélkiili par-
beszédet ad, nemcsak alkotdsa mfifaji torvényeivel szemben
kovet el végzetes hibat, hanem vallisholcseleti tanitdsainak
meggy6z8 erejébdl is sokat elvon. A mennyei trénusdn lé,
sziintelen hédolatot kovetels Ur Hlatkynal olykor banté
hosszadalmassiaggal magasztalja a teremtés miivét és on-
magat, banté onérzettel hangsilyozza egyediilvald, kérlel-
hetetlen hatalmat. Madach Istent dics6it6 angyalkérusa
nemcsak elevenebb, kolt6ibb, hanem 4hitatot kelt8bb is.
A Weltenmorgen szellemi tartalmat vizsgalva szivesen ma-
gunkévi tesszilk a modern német katholikus irodalmi kri-
tika egyik legszellemesebb uttor§jének, Karl Muthnak ité-
. letét, hogy Hlatky dramai trilégidja a romantika 6ta a német
valldsos koltészet legstilyosabb alkotdsa, megértjilk azt is,
hogy a Weltenmorgen a katholikus irodalmi mozgalom fellen-
diilésének éveiben 1908-ig 6t kiadasban jelent meg, de pusz-
tan mint kolt6i alkotast vizsgalva, csupan egy nagytudasu,
tiszteletremélté vildgnézetli miikedvelének papirosizti, len-
diilet nélkiili miivét lathatjuk benne. Hogy Hlatky nem volt
igazi kolt6i tehetség, azt tobbi munkaibdl is kétség nélkiil
megallapithatjuk ; a Weltenmorgen megjelenése utan még 17
évig élt, sok mindent irt, de még els6 mfive szinvonaldt sem
tudta megkozeliteni. 1903-ban megjelent tarsadalmi szin-
miive, An der Schwelle des Gerichtes, kegyetlen szatira a sza-
zadfordul6 osztrak kozéposztilyinak hazug erkolesi felfogasa
ellen, de szaraz tanitésaival, iskolamesteri okoskoddsival
unalomba falad ; 1904-ben megjelent kolteményei pedig az
aranymetszésti . kotésben garmadaval feltlinG szobapoézis
gyorsan hervadé, szintelen virdgai.

A mélyen vallidsos Hlatkyt sajat kijelentése szerint Az
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ember tragédidjo azért késztette dramai trilégidjanak meg-
irasara, mert veszedelmesen szabadszellemiinek, egyenesen
vallstalannak érezte a magyar kolt6 mitvét. Kralikhoz irt
leveleiben részletesen indokolja &llasfoglalasit Madachesal
szemben.! Maddchnak — tUgymond — nem sikeriilt, s nem
is -sikeriilhetett az emberi élet s az emberiség torténelmének
magyarazatat adni. Az embert ugyanis lehetetlen megérteni,
ha egész lényének gyokerétsl elvilasztjuk. Madich Adamot
az Ur, a mindenhaté Teremtd uralma als allitja ; ebbdl sziik--
ségképpen kovetkezik, hogy az ember sorsaban Istenhez
val6 viszonya, a vallas donté szerepet jatszik. Csakis a val-
lasbél kiindulva fejthet6 meg az emberi élet értelme. Madach
azonban egyaltalan nem fogta fel a vallds igazi lényegét.
Torténetszemléletében a nagy, felemel§ jelenetek és ese-
mények, melyek b&ven taldlhaték az egyhdz torténetében,
hattérbe szorulnak, rosszul értelmezett, szérvanyos jelensé-
geket el6térbe helyez, s hosszadalmasan fejteget; s6t a
Krisztus istensége folott valé vitaban sem 1t egyebet, mint
nevetséges vitatkozast egy «»-ért, noha ezen a vitan két tel-
jesen ellentétes vilagnézet épil fel. A valldsnak ez a torz-
képe természetesen nem lehet az az oOsszetartd, orok erGfor-
ras, melyre a kultirdnak sziiksége van, ha igazan lelkiink '
javara akar szolgalni.

Hlatky dramai kolteményével és a hozzaflizott kom-
mentdrral beall Maddch vadléi kozé abban a porben, amely
eleinte csendesen, mindjart Az ember tragédidja megjelenése
utdn a mi vilagnézete koril a magyar kritika részérél meg-
indult.2 Mar Arany Jénos sziikségét érezte annak, mikor Az
ember tragédidjat a Kisfaludy-Tarsasdgban bemutatta, hogy
megvédje szerzdjét a pesszimizmus vadja ellen.® Erdélyi Janos.
annak ellenére, hogy Madach kozben maga is magyardzatot
adott pesszimizmusarol és vilagnézetérdl, még tovabb ment,
szemére vetve a T'ragédia kolt6jének, hogy az embernek csak

1 V. 6. Lorenz Krapp: Hlatkys «Weltenmorgen». Gottesminne.
1906. 464—478. 1.

2 Az idevonatkozé irodalmat 1. Pintér Jené : -Magyar irodalom-
torténete. VI. k. Budapest, 1933. 612—26. 1.

3 Hdtrahagyott prézai dolgozatai 490. 1.
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a rossz szellemhez val6é viszonyat mutatja be miivében, de
mnem mondja meg, milyen viszonyban van a j6 szellemmel,
az Urral ; hogy csak a torténelem sotét oldalait tarja elénk,
s hogy olykor inkdbb hideg, racionalista filozéfiat ad, mint
koltészetet.! De még- Brdélyi keményebb birdlé megjegyzései
is csak a Tragédidban kétségkiviil meglévs egyenetlenségekre
és kovetkezetlenségekre mutatnak ra. Hlatky az els6, aki
a kritikat vildgnézeti vitava szélesiti; § mond elGszor katho-
likus szempontb6l igazdn marasztalé itéletet Maddachcsal
szemben, vele indulnak meg a katholikus kritika stlyosabb
tdmadasai Az ember tragédidja ellen. Ez annil érdekesebb,
mert Madichnak Hlatky utdn megszo6lalé szigortt biraléi
koziill Prohdszka Ottokar kivételével egyik sem ismeri a
Weltenmorgent és szerzGje allasfoglalasat. Dudek Jdnos mar
egy évvel Hlatky miivének megjelenése utan «mivelt on-
gyilkosjeloltek katéjanak» bélyegzi a Tragédidt ;% azzal va-
dolja a kolt6t, hogy felfogdsa szerint a keresztény moral-
nak, s6t az isteni Gondviselésbe vetett hitnek semmi alapja
mnincsen, és — alapos tévedéssel — annak tulajdonitja a
Tragédia kedvezS fogadtatasat és tlbecsiilését, hogy Madach
protestans volt. Még érdekesebb Jakob Overmans német
jezsuita kritikai tanulménya : Die Weltanschauung in Ma-
ddch’s Tragédie des Menschen® Csaknem szészerint ugyanazt
mondja a Tragédidrdl, amit a Weltenmorgen magyarazatiaban
-olvashatunk, a nélkiil, hogy ismerné Hlatkyt, — legalabb
egy szoval sem emliti — és itéletét ezekben a szavakban
foglalja ossze : «Madach’s Poesie kann niemand trosten, denn
sie ist selber trostlos, wie die Seele, aus der sie geflogen ist.»
Egyediill Prohaszka Ottokdr ismeri Madéach osztrak ellen-
felét, — 4ltaldban &allandban figyelemmel kisérte Kralik és
korének irodalmi torekvéseit — de ugy latszik, csak koz-
vetve volt tudomésa a Weltenmorgenrsl, csak éppen meg-
emliti,* s a Soliloquia egyik feljegyzésében még cimét is hi-

1 Pdlydk és pdlmdk. Budapest, 1886.

2 Az ember tragédidja. Kath. Szemle, 1897.

3 Stimmen aus Maria-Laach. LXXX. 1911. 14—28. 1.

8 Az ember tragédidja s a pesszimizmus. Osszegyiijtott munkai
XII. k. 841. 1.



46 Pukdnszky Béla.

basan idézi.! Prohdszka Az ember tragédidjdnak megitélésé-
ben természetesen teljesen a maga Gtjan jar. Részletesen
foglalkozik a pesszimizmus minden igazi tragikumot elfojto,
lerombolé hatdsaval és érdekesen allitja Madach alkotasat
vilagnézeti — nem irodalmi vagy targyi — szempontbél
Goethe Faustja mellé. Prohdszka szerint Madach éppen Ggy
jart, mint Goethe, mikor az emberi 16t problémajat, céljat
és Gtjat akarta kolt6i médon 4brazolni. Goethe alkotédsanak
szépségeiben gyonyorkodiink, de nem mutat kivezetd utat a
kétségek kozt vergb6dd ember szamara. A Madonnat és az
angyali kérusokat a Faust masodik részének utolsé jelene-
tében csak dekoracidknak érezziik, nem pedig a realis vilag-
bél s a szellemi valésdgbdl kinétt hatalmaknak. Az elmélyeds
olvasé érzi a kolté zavarat s Faustnak jobb sorsot, Goethé-
nek szerencsésebb megoldast kivan. fgy vagyunk Prohészka
felfogasa szerint Madach tragikus emberével is: «Minek
kiizdjon ez kiizdve, s bizzék bizva? azért-e, hogy csalédas-
bél csalédésba, s fiaszk6bdl fiaszkéba essék? Ezért sem bizni,
sem kiizdeni nem lehet. Kiizdeni csak akkor lehet, ha a kiiz-
delemhez lélek s lelkesiilés van, azt pedig nem merithetjiik
kijézanit6, de blazirt beiatdsokbdl az emberiség alavald-
sagaba s hébortjaiba, hanem a nagy valésagoknak meglata-
saibdl, melyek az 6rok szeretetet s a belSle valé emberiséget
s a torténelemben érvényesiil§ isteni terveket a jonak vég-
leges gy&zelmével koronazzak.» 2

Ma Az ember tragédidje koril tamadt vilangézeti vita
korilbelil lezartnak tekinthet6. Voinovich Géza alapvetd
konyvében?® és Barta Janos Ismeretlen Maddchiban4 meg-
gy6z8en feltarta a kolt§ lelkivilaganak hulldmzasabol adédé
ellentmondésokat és megvilagitotta a Tragédia egyenetlen-
ségeit is. Madéach kereszténységével, istenhitével szemben
alig tamaszthatunk kételyeket, viszont bizonyos, hogy mfi-
vészi szempontbol miivének vigaszt nyujtd, bizalmat hirdeté

1 Osszegyiijtott munkdi XXIV. k. 105. 1.
2 Osszegyiijtott munkdi, XII. k. 347. 1.
3 2. kiad. Budapest, 1922.

4 Budapest, 1931.
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utolsé jelenetét hidnyosnak érezziik : kibékité megoldasa
nem foglalkoztatja olyan elevenen, olyan tartésan lelki szem-
léletiinket, hogy igazan ellenstlyozhatnd torténetszemléle-
tének nyomaszté hatdsit. Kletében és koltészetében mindig
és egyforman a liberalis kor sziilotte. Hlatky trilégidja —
bar kolt6i értékét tekintve, nem mérhets ossze a Tragédid-
val megérdemli figyelmiinket ; nemcsak tiszteletreméltod
vildgnézeti allaspontjanil fogva, hanem azért is, mert Az
ember tragédidjdnak egyetlen kolt6i visszhangja.

Madéach dramai kolteményének 1892-i béesi bemutatéja
az osztrak irodalomban Wagner-kultuszban és barokk szin-
padi hagyomanyokban gyokerez8, miszteriumszerfi dramai
trilogiat sugallt. A Burgtheater elGadasa 1934 elején konnyl
fajstlyt, mal6é percnek szant, de hamisitatlan bécsi szellem-
mel telitett parédidban tikroz6dik. A parddia kezdettsl
fogva a csufolédasra hajlamos Bées népszinpadjainak leg-
fontosabb mfifaja volt, tgy hogy utébb a népszinpadok
osszes konnyti miifajainak «pars pro toto» gyiijténevévé valt,
magaba foglalva mindent a tiindérjitéktél a bohézatig.! Pa-
rodizaltak egész miifajokat, a lovagdramat, a‘ végzettragé-
diat, a melodramat, egész koraramlatokat, mint pl. a szen-
timentalizmust a Werther-parédidk egész soraval, és paro-
dizaltak egyes darabokat. Természetesen mindig a legnép-
szerlibb darabok voltak a parédidk kedves targyai. Kezdet-
ben ezek a béesi parédidk nem irodalmi kritikak, egyszertien
abbdl allnak, hogy a torténetet béesi milibe helyezik &t.
Attol a szokastél, hogy Shakespeare tragédidit Wiener
Schlussnak nevezett happy enddel lattdk el, valéban csak
egy lépés hidnyzott a parédidhoz; a kibékiiléssel végz6ds
Othello-tragédiatél nines mar messze Kringsteiner Othellerl,
der Mohr in Wienje, a bécsi parédia-irodalom egyik legrégibb
alkotésa, vagy Perinet bohézata, a Hamlet, Prinz von Tandel-

1 V. 6. R. Fiirst : Raimunds Vorginger. Wien, 1907. — L. Nad-
ler : Das 0Osterreichische Volksstiick. 1921.
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markt, Meisl darabjai, a Fiesko, der Salamikrimer és.a Frau
Ahndl, Grillparzer Ahnfraujanak parddidja. A XIX. szazad
negyvenes éveit6l kezdve az udvari szinhdzak komoly da-
rabjait rendesen mar napok mulva koévette a parddia vala-
melyik kiilvarosi szinpadon, sokszor az eredetinél jéval na-
gyobb sikerrel. A miifajnak Nestroy adott Gj fordulatot, aki
a lokalizdlds bécsi hagyomanyat éles irodalmi kritikdval pé-
rositotta. Legsikeriiltebbek operaparédidi: a Robert der
Teuxel, mely alig egy hénapra a Meyerbeer-opera bécsi be-
mutatéja utdn keriilt szinre, a Tannhduser- és Lohengrin-
parédiak, de csipls szatirdval teltek irodalmi parddiai is,
és Holofernese.

Josef Leopold Seifert kézirathan maradt parédiaja, Die
Tragodie des Mannes, grosse Faschingsoper in fiinf Bildern
frei nach Madéach, a Burgtheater el6addsanak nyomaba lép,
s inkdbb a bécsi lokalizdlds Nestroy-el6tti hagyomanydhoz
kapcsolédik. Nem irodalmi szatira, nincs éle Madach ellen,
csupan a keretet s a torténeti képrendszert veszi at téle,
s képeiben a né diadalat mutatja be a férfin. Els6 képe a
paradicsombél valé kifizetés utan jatszik és személyei Adam,
Eva meg Lucifer ; a kovetkez képekben Addm mint Sam-
son, Sokrates, Don Juan és Dzsingiszkan, Eva mint Dalila,
Xantippe, egy nagysikerti film utdn mint «Csibi der Fratz»,
egy elterjedt szappan és szépitészer utan mint Elida, Lucifer
pedig mint a Filiszterek kiralya, Alkibiades, Leporello és
Marco Polo jelenik meg; a histériai nevek azonban csak
fikcidk, s lényegében a modern Bécs van mogottiik. Stilus-
par6didt csak a bevezet§ kép 4d valami csekély mértékben,
a tobbi népszerl opera- és operettariak pardédidit koti fiizérré.
A parédia csak lazdn fz6dik a 7Tragédidhoz, jellegzetesen
irodalomalatti alkotds, amilyent Bécsben a napi sziikséglet
szinte szdzotven esztendS 6ta tucatjaval vetett fel, de mégis
a kiilvdrosi szinpadok hagyomanyain nevelédott kozonség-
réteg érdekldésének nyilatkozdsa Madach dramai kolte-
ménye irdnt, a népszerliség groteszk alakban jelentkez6 fok-
mérdje.

*
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Miszteriumszerti dramai trilégia és a. «Hanswursty szel-
lemi 6rokébe 16p6 parddia — ez Az ember tragédidjinak ket-
t8s tikrozddése az osztrak irodalomban. E két miifajon épiil
fel lényegében az wjabb osztrak irodalom, s az osztriksig
valéban legbensébb énjét tarta fel, mikor a vilagegyhaz
egyetemes miivészetének és sajat Gsi jatékos osztonének
fénytorésében latta meg a magyar kolt6 miivét.

Felelés kiadé: Pukénszky Béla. — Franklin-T4rsulat nyomdéja
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